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Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN IEC 60079-0:2018 hat den Status einer nationalen elektrotechnischen Norm
gemal ETG 1992. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale Vorwort zu berticksichtigen.

Fir den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

FUr den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisung i
genommene Ausgabe des Standards.

er auf die in Bezug

Der Rechtsstatus dieser nationalen elektrotechnischen Norm ist den jeweils ge
Elektrotechnikgesetz zu enthehmen.

ungen zum

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich rein Osterreichischen

elektrotechnischen Normen ist zu beachten:

— Hinweise auf Verdffentlichungen beziehen sich, sofern nicht ane
Zeitpunkt der Herausgabe dieser rein 0Osterreichischen elektg
Anwendung dieser rein osterreichischen elektrotechnischen
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere
bertcksichtigen.

— Informative Anhange und Fulinoten sowie normative Verweise und Hinweise auf Fundstellen in anderen,
nicht verbindlichen Texten werden von der Verbindlicherw erfasst.

Europédische Normen (EN) von CENELEC werden gem3 n LEC-Regeln durch Verdffentlichung

eines identen Titels und Textes in das Gesamtwerk ion elektrotechnischen Normen GUbernommen,

wobei der Nummerierung der Zusatz OVE vorangestellt

rch die Verordnungen zum
2legte  aktuelle Stand zu

Erldauterung zum Ersatzvermerk &

Gemal Vorwort zur EN wird das spateste
vorliegenden Norm entgegenstehen, zurlick
Bis zum Zuritickziehungsdatum (dow) 2021&07-

Nd ationale (elektrotechnische) Normen, die der
ogen den missen, mit dow (date of withdrawal) festgelegt.
ist somit die Anwendung folgender Norm(en) noch erlaubt:

OVE/ONORM EN 60079-0:2014-07-0

R
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EUROPAISCHE NORM EN IEC 60079-0

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Juli 2018

ICS 29.260.20 Ersatz fir EN 60079-0:2012

Deutsche Fassung

Explosionsgefahrdete Bereich
Teil 0: Betriebsmittel —

Allgemeine Anforderunge
(IEC 60079-0:2017)

Atmosphekes explosives —
Partie 0: Matériel —

xigencgs générales

§0079-0:2017)

m 2017-12-04 angenommen. CENELEC-Mitglieder
dnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,
Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben

Explosive atmospheres —
Part 0: Equipment —
General requirements
(IEC 60079-0:2017)

L

Diese Europaische Norm wurde von
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Ggs S
unter denen dieser Européisc@n Nofm

ist.

Auf dem letzten Stand befindli Nes ationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim CEN-CENELEC agem Centre oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine
Fassung in einer and e, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in seine e gemacht und dem CEN-CENELEC Management Centre mitgeteilt
' ie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglie die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
Frankreich

Niederland
Sl i,

CENELEC

Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

CEN-CENELEC Management Center: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2018 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN IEC 60079-0:2018 D
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Europaisches Vorwort

Der Text des Dokuments (31/1345/FDIS), spatere 7. Ausgabe der |IEC 60079-0, ausgearbeitet vom
IEC/TC 31 ,Equipment for explosive atmospheres”, wurde zur parallelen IEC-CENELEC-Abstimmung
vorgelegt und von CENELEC als EN IEC 60079-0:2018 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Veréffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zuriickgezogen
werden mussen

Dieses Dokument ersetzt EN 60079-0:2012.

Es wird auf die Mdoglichkeit hingewiesen, dass einige Elet - Dokuments Patentrechte
berihren kénnen. CENELEC ist nicht daflir verantwortlic einige foder alle diesbezlglichen
Patentrechte zu identifizieren.

Diese Europaische Norm wurde unter einem Mandat erstellt, das von der Europaischen Kommission und
der Europaischen Freihandelszone an CENELEC gegeb urde, und unterstitzt die grundlegenden
Anforde-rungen der EU-Richtlinien.

Der Zusammenhang zur EU-Richtlinie wird im in tiven hang ZZ dargestellt, der ein
integraler Bestandteil dieses Schriftstickes ist.

A‘erk tiz
Der Text der Internationalen Norm IEC 60 M
ohne irgendeine Abanderung angenommen
turv

In der offiziellen Fassung sind im Lit
folgenden Anmerkungen zu erganze

von CENELEC als Europaische Norm

eichnis flr die angegebenen Normen die

IEC/TS 60034-25 Harmonisiert als CLC/TS 60034-25.

IEC 60034-29 Harmonisiert als EN 60034-29.
IEC 60079-2 Harmonisiert als EN 60079-2.
IEC 60079-5 Harmonisiert als EN 60079-5.
IEC 60079 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60079-6.

IEC 6007 ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60079-7.

IEC 60079- ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60079-10-1.
IEC 60079-10-2 ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60079-10-2.
IEC 60079-11 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60079-11.
IEC 60079-13 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60079-13.
IEC 60079-14 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60079-14.
IEC 60079-15 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60079-15.
IEC 60079-17 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60079-17.
IEC 60079-18 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60079-18.



IEC 60079-19

IEC 60079-25

IEC 60079-28

IEC 60079-29-1

IEC 60079-29-4
IEC/IEEE 60079-30-1
IEC 60079-31

IEC/TS 60079-32-1
IEC/TS 60079-39

IEC 60254 (alle Teile)
IEC 60623

IEC 60896-11

IEC 60896-21

IEC 60952 (alle Teile)
IEC 61056-1

IEC 61427 (alle Teile)
IEC 61951-1

IEC 61951-2

IEC 61960 (alle Teile)
ISO/IEC 80079-20-2
ISO/IEC 80079-34
ISO/IEC 80079-36
ISO/IEC 17000

Z1

ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKUNG
ANMERKU
ANMERK

Harmonisiert in'd

nisiert als EN 61951-1.
on Is EN 61951-2.

Harm iert in der Reihe EN 61960.
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Harmonisiert als EN 60079-19.
Harmonisiert als EN 60079-25.
Harmonisiert als EN 60079-28.
Harmonisiert als EN 60079-29-1.
Harmonisiert als EN 60079-29-4.
Harmonisiert als EN 60079-30-1.
Harmonisiert als EN 60079-3

r Reihe EN 61427.

onisiert als EN ISO/IEC 80079-20-2.

rmonisiert als EN ISO/IEC 80079-34.
onisiert als EN ISO/IEC 80079-36.

rmonisiert als EN ISO/IEC 17000.

In Vorbereitung. Stadium zum Zeitpunkt der Veréffentlichung: CLC/FprTS 60079-39:2017.
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Anhang ZA
(normativ)

Normative Verweisungen auf internationale Publikationen
mit ihren entsprechenden europaischen Publikationen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen,
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei
gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt
Bezug genommenen Dokuments (einschlieRlich aller Anderungen).

ss einige Teile davon
atierten Verweisungen
Ausgabe des in

ANMERKUNG 1 Ist eine internationale Publikation durch gemeinsame Aban
gekennzeichnet durch (mod.), dann gilt die entsprechende EN oder das HD.

ifiziert worden,

ANMERKUNG 2 Aktualisierte Informationen Uber die in diesem Anhang aufgefu
Europaischen Normen sind hier verfligbar: www.cenelec.eu.

uellen Fassungen der

Publikation Jahr Titel EN/HD Jahr

IEC 60034-1 - Rotating electrical machines — Part 1: Ratin EN 60034-1 % -
formance

IEC 60034-5 - Rotating electrical machines — Part grees of pro- EN 60034-5 2001
tection provided by the integral design ating electri-

cal machines (IP code) — Classi

IEC 60079-1 - Explosive atmospheres — Pa t protection EN 60079-1 2014
by flameproof enclosures ,,
IEC 60079-20-1 — Explosive atmospheres . Material charac- EN 60079-20-1 2010
teristics for gas af@ vapo ation — Test methods
and data
IEC 60079-26 - Explosive atmos es — 26: Equipment with EN 60079-26 2015
i vel (EPL) Ga

IEC 60079-35-1 — res — Part 35-1: Caplights for use in  EN 60079-35-1 2011

iredamp — General requirements — + AC 2011

IEC 60086-1 - i , — Part 1: General EN 60086-1 2015
IEC 60192 - rESs: odium vapour lamps — Performance EN 60192 2001

IEC 60216-1 cffical insulating materials — Thermal endurance EN 60216-1 2013
perties — Part 1: Ageing procedures and evaluation of

test results

IEC 60216-2 ectrical insulating materials — Thermal endurance EN 60216-2 2005
properties — Part 2: Determination of thermal endurance
properties of electrical insulating materials — Choice of
test criteria

IEC 60243-1 - Electric strength of insulating materials — Test methods — EN 60243-1 2013
Part 1: Tests at power frequencies

2 Vorbereitung. Status zum Zeitpunkt dieser Verodffentlichung: FprEN 60034-1:2017.
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Publikation ahr Titel

IEC 60423 - Conduit systems for cable management — Outside
diameters of conduits for electrical installations and
threads for conduits and fittings

IEC 60529 - Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)

IEC 60662 (mod)

High pressure sodium vapour lamps — Performance
specifications

IEC 60664-1 - Insulation coordination for equipment within low-
systems — Part 1: Principles, requirements and te
IEC 60947-1 - Low-voltage switchgear and controlgear —
General rules
IEC 62626-1 - Low-voltage switchgear and contrglgear enclosed
equipment — Part 1: Enclosed swit
of IEC 60947-3 for various applicat de iso-
lation of electrical equipment during re mainte-
nance work
ISO 48 - Rubber, vulcanized or ther tic— Determination of
hardness (hardness betw; 10 nd 100 IRHD)
ISO 178 - properties
ISO 179 series arpy impact properties
ISO 262 - screw threads- Selected
ISO 273 - olesifor bolts and screws
ISO 527-2 - n of tensile properties — Part 2:
r moulding and extrusion plastics
ISO 965-1 - urpose metric screw threads — Tole-
1: Principles and basic data
ISO 965-3 - ose metric screw threads — Toler-
art 37 Deviations for constructional screw
ISO 3601-1 er systems — O-rings — Part 1: Inside diame-
s, cross-sections, tolerances and designation codes
ISO 3601 - luid power systems — O-rings — Part 2: Housing dimen-
sions for general applications
ISO 4014 - Hexagon head bolts — Product grades A and B
ISO 4017 - Fasteners — Hexagon head screws — Product grades A
and B
ISO 4026 - Hexagon socket set screws with flat point
ISO 4027 - Hexagon socket set screws with cone point
ISO 4028 - Hexagon socket set screws with dog point
ISO 4029 - Hexagon socket set screws with cup point
ISO 4032 - Hexagon regular nuts (style 1) — Product grades A and B

EN IEC 60079-0:2018

EN/HD
EN 60423

EN 60529

+ EN 60529:1991/
corrigendum May

1993
N 60662

EN 60947-1

EN 62626-1

EN ISO 178
EN ISO 179

EN 20273
EN ISO 527-2

EN ISO 4014
EN ISO 4017

EN ISO 4026
EN ISO 4027
EN ISO 4028
EN ISO 4029
EN ISO 4032

Jahr
2007

1991
1993

2012

2017
2007

2007

2014

2010

series

1991
2012

2011
2014

2003
2003
2003
2003
2012
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Publikation Jahr Titel EN/HD Jahr
ISO 4762 - Hexagon socket head cap screws EN ISO 4762 2004
ISO 4892-2 - Plastics — Methods of exposure to laboratory light EN ISO 4892-2 2013
sources — Part 2: Xenon-arc lamps
ISO 7380 - Hexagon socket button head screws EN ISO 7380 2011
ISO 14583 - Hexalobular socket pan head screws EN ISO 14583 2011
ANSI/UL 746B - Polymeric Materials — Long-Term Property Evaluations  — -
ANSI/UL 746C - Standard for Polymeric Materials — Use in Electrical -
Equipment Evaluations
ASTM D 5964 - Standard Practice for Rubber IRM 901, IRM 902, and -
IRM 903 Replacement Oils for ASTM No. 1, ASTM No.
2, ASTM No. 3 Qils, and IRM 905 formerly ASTM No. 5
Oil

O
S
S
R
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Anhang ZY
(informativ)

Zusatzliche Informationen mit Bezug zur europaischen
ATEX-Richtlinie 2014/34/EU

ZY.1 Gerategruppen und Geratekategorien

In allen Fallen sind die in EN IEC 60079-0 definierten Gerateschutznivea
Level) nach Tabelle ZY.1 in Beziehung zu einer zugehdrigen Gerategr.
Diese sind auch anwendbar, wenn eine Norm auf die bestimmungsge
EN IEC 60079-10-1 und EN 60079-10-2 definiert sind, Bezug nimmt.

uipment Protection
ategorie zu setzen.
dung in Zonen, die in

Tabelle ZY 1
EN IEC 60079-0 Ric ie 2014 U EN 60079-10-X
EPL Gruppe Gerategrupp Geratekategorie Zone
Ma M1

| | Nicht anwendbar

Mb M2
Ga \ 1G 0

Gb I 2G 1
Ge 3G 2
Da 1D 20
Db n 2D 21
Dc 3D 22
ZY.2 Betriebsanleitung K
Der Hersteller oder sein Bevollm in der Gemeinschaft hat die Betriebsanleitung in den erforderlichen

Sprachen der Gemeinsch rtige

In 30.1 wird unter: ,Angab

~Angaben, die Uber @ pein

ersetzt dur

erheit fir die folgenden Bereiche: ... — Installation und Errichtung®

nforderungen nach IEC 60079-14 hinausgehen®

~Angaben; llgemeinen Anforderungen nach EN 60079-14 und EN 50628 hinausgehen®.

ANMERKUNG 50628 — Errichten elektrischer Anlagen im Bergbau unter Tage.

ZY.3 Kennzeichnung
ZY.3.1

Die Kennzeichnung nach dieser Norm wird durch die Kennzeichnung nach Richtlinie 2014/34/EU ergénzt. Im
Folgenden sind Beispiele genannt.

Beispiele fir die europaische Kennzeichnung
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nach Richtlinie nach Norm Geritebeispiele

{E} | M2 Ex db | Mb Gerat fur Bergbau unter Tage,
Zindschutzart Druckfeste Kapselung ,d"

@ I12G Ex eb IIB T4 Gb Gasexplosionsgeschiitztes Gerat
Zindschutzart Erhéhte Sicherheit e

{E} 11D Ex ma IlIC 120 °C Da Staubexplosionsgeschutztes
Zindschutzart Vergusskaps g

ANMERKUNG 1 Den Anforderungen in 29.3 f) ist Beachtung zu schenken:
,Die Ex-Kennzeichnung flr explosionsfahige Gasatmosphéaren und explosionsfahige Staubatmo
erfolgen und darf nicht kombiniert werden;*

MG ExiallBT4 Ga

en muss separat

@ 11D ExialllC T120 °C"' Da

Alternativ darf die Kennzeichnung nach Richtlinie kombiniert werden, wobei ennzeichnung nach Norm separat

gehalten wird, wie folgt: \

I11GD ExiallB T4 Ga
Ex ia IlIC T120 °C" Da

t werden sollen, ist die CE-Kennzeichnung erforderlich.

Fir Ex-Komponenten, die im EWR in Verkehr get&acht n, ist die CE-Kennzeichnung nicht anwendbar.

zY.3.2 \

Anders als in 29.3 a) enthalt die Kennzeichn eben dem Namen des Herstellers (nicht die Handelsmarke)
auch seine Adresse. Die Adresse olls ig, wenn die physikalische Adresse des Herstellers
identifizierbar ist. Eine Adresse nur f{j chriftverkehr, ohne Identifizierung des physikalischen Ortes,
reicht nicht aus.

ANMERKUNG 2 Fir Ex-Gerate, die im EWR in Verkehr. ii sh

ZY.4 Raumliifter

Unterabschnitt 17.2.5 ,R
Ventilatoren fir den Einsatz

Diese Europaische Norm ersetzt EN 60079-0:2012 + A11:2013.

NT Nationale FuRnote: Nach Abschnitt 5.3.2.3.1 ist bei Da die nachfolgende Kennzeichnung fiir die maximale Ober-

flachentemperatur zu verwenden: T, gefolgt von einer Temperaturangabe: T200120 °C.
Im englischen Text steht falschlicherweise nur ,T“ ohne Index 200.

N2 Nationale FuRnote: Nach Abschnitt 5.3.2.3.1 ist bei Da die nachfolgende Kennzeichnung fiir die maximale Ober-

flachentemperatur zu verwenden: T, gefolgt von einer Temperaturangabe: T,,,120 °C.
Im englischen Text steht falschlicherweise nur ,T“ ohne Index 200.



OVE EN IEC 60079-0:2019-11-01
EN IEC 60079-0:2018

Tabelle ZY.2 — Wesentliche Anderungen zu EN 60079-0:2012 + A11:2013 (1 von 6)

Art
Geringe und Bedeutende
Erlauterung der Bedeutung der Anderungen Abschnitt | redaktionelle Erweiterung technische
Anderung(en) Anderung(en)

Im gesamten Dokument, ,elektrische Gerate® durch | Viele

,Geréte" ersetzt, wo zutreffend X

Anwendungsbereich 1

LZundschutzart* Normen und ,Produkt‘-Normen in
einer gemeinsamen Liste vereint

X
Definitionen, die in mehreren Unternormen 3
verwendet wurden, hinzugefluigt
Definitionen Uber Unternormen hinweg harmonisiert X
und wenn zutreffend zu 60079-0 hinzugefiigt

Batteriedefinitionen liberarbeitet

Klarstellung, wie Angaben uber die Einflisse der 51.2
Prozesstemperatur ausgedriickt werden kénnen

Klarstellung bezuglich der Bestimmung der Betriebs- | 5.2
temperatur, wenn Staubschichten vorhanden sind

Klarstellung Gber die Notwendigkeit, bei Ex-Bau- 52
teilen Angaben zur Betriebstemperatur in der X
»Tabelle der Einschrankungen“ anzugeben

2.3.1

Ubernahme der EPL Da Staubschicht-
Anforderungen aus IEC 60079-18 und
IEC 60079-31

Klarstellung, dass fir EPL Db Staubschi@ten
spezifizierten Dicken > 200 mm nicht zulas
weil Staubschichten gréRerer Dicke keine
zusatzlichen Einfluss auf die maximale
Oberflachentemperatur haben

A1

Temperatur der Luft, 5.3.3

verstehen ist

534 X

Flache von 1 00 auf 10 000 mm? korrigiert

Klarstellung, dass die ,Ex“-Anforderungen der 6.1 X
IEC 60079-0 die Anforderungen der zutreffenden
Industrienormen erganzen

Anforderung erganzt, dass bei Verwendung eines 6.5 C1
Klebstoffes zur Befestigung einer Dichtung dieser
innerhalb seiner COT verwendet werden muss und
mit den Anforderungen fiir Klebstoffe
Ubereinstimmen muss
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Tabelle ZY.2 (2 von 6)

Art
Geringe und Bedeutende
Erlauterung der Bedeutung der Anderungen Abschnitt | redaktionelle Erweiterung technische
Anderung(en) Anderung(en)
Anforderungen nach IEC 60079-28 verschoben friiher 6.6.2 A2
Anforderungen bei Ultraschall dem neuesten Stand |6.6.3 X
der Forschung angepasst
Verweisung auf IEC 60079-28 erganzt 6.6.4 A2
Die Parameter zur Materialidentifikation wurden 7122 X
Uberarbeitet, um verniinftige Informationen zu
erhalten.
Klarstellung, dass ,RTI-mechanisch* sowohl ,RTI- 71.2.2 X
mechanische Festigkeit“ als auch ,RTI-
mechanischer Schlag” beinhaltet
Die Parameter zur Materialidentifikation wurden 7.1.23
Uberarbeitet, um verniinftige Informationen zu
erhalten.
Information zu Klebstoffen von Abschnitt 12 hierher 7124
verschoben
Klarstellung, dass ,RTI-mechanisch* sowohl ,RTI- 7.2.2 X
mechanische Festigkeit als auch ,RTI-mecha-
nischer Schlag” beinhaltet
Anforderungen an Klebstoffe an die Anforderungen
fur Elastomere angepasst
Verschiebung des 10-K-Abstandes fiir EPL Gc bzw. |7 A3
EPL Dc aus IEC 60079-15, IEC 60079-18 und
IEC 60079-31 in diese Norm \
Klarstellung beziglich Dichtungen und Ab- 7.3 X
dichtungen, deren aufReren Kanten dem Licht
ausgesetzt sein kdnnen, hinzugefiigt
Klarstellung hinzugefiigt, das eine oder me 7.4.2 X
beschriebenen Techniken verwendet
Erleichterung hinzugefugt, fir den 4.2b) X
Oberflache lediglich auf zwei statt au
von einer leitfahigen geerdete k
wird
Fur die Prifmethod rifung 7.4.2.c) C2
erfordert den Ve 243-1 und
IEC 60243-2 hinzugefugt.
Zusatzliche Anleitu der besonderen 74.2¢€) X
Verwendungsbedingun ganzt
Option fiir tragbare, netzgespeiste Gerate mit 7.4.2f) X
ableitfahigen Gittern hinzugefigt.
Option fiir die Bestimmung der maximal tber- 7.4.29) X
tragenen Ladung hinzugeflgt Tabelle 10

10
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Tabelle ZY.2 (3 von 6)

EN IEC 60079-0:2018

Art
Geringe und Bedeutende
Erlauterung der Bedeutung der Anderungen Abschnitt | redaktionelle Erweiterung technische
Anderung(en) Anderung(en)

Fehlende Grenzwerte ergénzt (selbe wie 7.4.2) 7.4.3 a) X
Klarstellung, dass eine DC-Prifung durchgefiihrt 7.4.3b) X
wird
Klarstellung, dass diese Anforderung nicht auf 75 X
tragbare und handgefiihrte Gerate zutrifft
Gruppe-I-Grenzwerte klargestellt 8.2 X
Gruppe I, EPL-Ga-Grenzwerte klargestellt 8.3 X
Beschrankung fir dufiere Flachen mit einem 8.5 C3
Kupferanteil von > 65 % hinzugefugt
Klarstellung, was ein Werkzeug ist, hinzugefigt 9.1
Klarstellung, dass die Toleranzklasse von Gewinde- | 9.4
stiften nicht kritisch ist, dass sie lediglich nach dem
Anziehen nicht aus der Gewindebohrung hervor-
stehen durfen
Angaben uber Klebstoffe nach Abschnitt 7 12 X
verschoben
Zertifikate flr Ex-Bauteile missen immer eine 185 X
s1abelle der Einschrankungen® enthalten.
Uberarbeitet, um klarzustellen, dass nicht alle An- X
schlussteile auch ,Anschlussraume* sein muss
Aufteilung in Unterabschnitte, um die Ana- X
derungen an Schutzerdung und Potential
in getrennten Abschnitten zu behandeln
Aufteilung in Unterabschnitte, um die 15.6 X
elektrischer Anschlisse von der innere 15.7
Erdungsdurchgangsplatte zu tre '
Gruppe-I-Kabel- und Leitung 16.3 X
Gewinde missen nicht lange

16.4 X

17 X

17.3 X
Klarstellung ung von Trennschaltern, 18.2 X
Verriegelungen und Wartungsschaltern
Anforderungen an Sicherungen geldscht, da diese | 19 X
in den einzelnen Teilnormen behandelt werden
Anforderungen fir EPL Gc und Dc erganzt. 20.1 C4
Die Prifstromkreis-Anforderungen fur eine druck- 20.2 X

feste Verbindung wurden entfernt, da diese
vollsténdiger in IEC 60079-1 spezifiziert sind.
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Tabelle ZY.2 (4 von 6)

Art

Erlauterung der Bedeutung der Anderungen

Abschnitt

Geringe und
redaktionelle
Anderung(en)

Erweiterung

Bedeutende
technische
Anderung(en)

Die Schlagprufungsanforderungen fir Leuchten
sind in die Tabelle 15 verschoben worden.

21.1 und
Tabelle 15

X

Klarstellung zur Verriegelungseinrichtung bei druck-
fest gekapselten Leuchten

21.2

Klarstellung, dass einige Ziindschutzarten die
Parallelschalung von Zellen erlauben

23.2

Neue Zelltypen und Daten auf Grundlage der
letzten verfligbaren Daten erganzt

Tabelle 13

Neue Zelltypen und Daten auf Grundlage der
letzten verfligbaren Daten erganzt.

Tabelle 14

C5

Klarstellung, welche Dokumente, die Details zum
Explosionsschutz des Gerates enthalten, erstellt
werden missen

24

Klarstellung, dass die Typprifungen Anweisungen
zur Installation bertcksichtigen

26.2

Klarstellung, dass die Anforderungen fir ,Glas”
auch fiir ,keramische” Teile gelten

Erlaubnis erganzt, dass die Reihenfolge der
Prifungen bei der unteren Priftemperatur und der
oberen Priftemperatur umgedreht werden darf

Die Konstruktion der Schlagpriifungsvorrichtung g
wurde klarer beschrieben.

Die Schlagprifung fiir lichtdurchlassige Teile w
klarer beschrieben.

Klarstellung erganzt, wie die neue IPX9-Einteil
zu bewerten ist

26.5.1.3

A1

diese Norm

26.5.1.3

A4

Ergénzung von Anforde en bei Staubauflagen
fir EPL Db unter Bericksichtigung der Einbaulage,
gekennzeichnet als T,

26.5.1.3

B1

Klarstellung, dass fiir EPL Dc die Priifung ohne
Staubauflagen durchgefiihrt wird

26.5.1.3
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Art

Erlauterung der Bedeutung der Anderungen

Abschnitt

Geringe und
redaktionelle
Anderung(en)

Erweiterung

Bedeutende
technische
Anderung(en)

Verschiebung der Prifung auf Warmebestandigkeit
mit der 10-K-Erleichterung fir Gec-Gerate aus

IEC 60079-15, IEC 60079-18 und IEC 60079-31 in
diese Norm

Tabelle 17

X

Klarstellung einer einheitlichen Vorgehensweise zur
Behandlung von Elastomeren, die ultraviolettem
Licht ausgesetzt sind

26.10

,OI Nr. 2* durch die liberarbeitete Bezeichnung ,0I
IRM 902“ ersetzt

26.11

Option erganzt, die eine Priifung bei kleineren
Spannungen erlaubt, wenn Materialien mit
niedrigem Widerstand betrachtet werden

26.13

Prifung der Ubertragenen Ladung, basierend auf
IEC/TS 60079-32-2, erganzt

26.17

Die Verweisung auf ein bestimmtes Anleitungs-
dokument anstelle einer ,X“-Bedingung nach e)
verschoben anstelle einer Anmerkung, die eine
Erlaubnis erteilt

Uberarbeitet mit den zusétzlich in den Teil-Normen
genannten Schutzniveaus: ,da“, ,dc*, ,eb®, ,ec”,
,0c*, ,op is*, ,op pr*, ,op sh®, ,pxb“ ,pyb* ,pzc",
.qb“, ,sa“, ,sb“, and ,sc*

293 ¢e)

4b)

Text erganzt fir die Kennzeichnung von B(-
zugehdrigen Geraten

Uberarbeitet mit den zusétzlich in den
Normen genannten Schutzniveaus: ,i

sc*

Klarere Kennzeichnung bei
Staubauflage, bei EPL Db
auflage und bei EPL Dc

29.5 d)

29.5 d)

29.5

sind, anzusprec

29.9

Die Anforderungen an die Kennzeichnung von Ex-
Bauteil-Gehausen wurde angepasst an die Kenn-
zeichnungsanforderungen aus IEC 60079-1 und
IEC 60079-7.

29.10

Die Alternativkennzeichnung des EPL wurde
entfernt.

friher 29.13

C6

Kennzeichnung fur elektrische Maschinen, die mit
einem Umrichter betrieben werden, verdeutlicht

29.15

13
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Tabelle ZY.2 (6 von 6)

Art
Geringe und Bedeutende
Erlauterung der Bedeutung der Anderungen Abschnitt | redaktionelle Erweiterung technische
Anderung(en) Anderung(en)
Angaben zur Betriebsanleitung verdeutlicht 30.1 X
Zusatzliche Angaben zu elektrischen Maschinen in | 30.3 Cc7
der Betriebsanleitung erganzt
Zusatzliche Angaben zu Kabel- und 30.5 Cc8
Leitungseinfiihrungen in der Betriebsanleitung A5
erganzt ’
Metallische Schlauchleitungen nach ISO 10807 A1 X
dirfen in Verbindung mit KLE verwendet werden
Klarstellung zur Prifung mit einem Dorn aus A3 X
rostfreiem Stahl
Reduzierung der Zeit / Verrutschen erlaubt A3.11 X
Klarstellung zur Schlagpriifung an KLE A3.3
Bild A.3
Reihenfolge der Prifungen eindeutiger A3.4 X
Anmerkungen deutlicher Anhang B X
Uberarbeitetes Bild mit Text
Der Betrieb von Umrichter-gespeisten elektrischen
Maschinen verdeutlicht X
Die Temperaturprifung von elektrischen Maschinen X
prazisiert.
Ablaufdiagramm fiir die Prifung von KLE X
Anleitung zu den Wellenspannungen bei ang H X
elektrischen Maschinen (informativ)

ANMERKUNG Die technischen A
Uberarbeiteten IEC-Norm zu erfa

vorhergehenden Ausgabe dar. Mehr € %

Erlauterungen:

angegeben, um die Bedeutung technischer Anderungen in der
r keine vollstandige Liste aller Anderungen gegeniiber der
ng bietet hier die ,Redline“-Version dieser Norm.

A) Begriffe

Geringe und redaktionelle Anderung(en) Klarstellungen
Reduzierung der technischen Anforderungen
geringe technische Anderung
redaktionelle Korrekturen

Diese Anderungen modifizieren die Anforderungen redaktionell oder in geringer technischer Hinsicht. Sie

schlieBen sprachliche Anderungen zur Klarung von technischen Anforderungen ohne technische Anderung
ein oder auch eine Herunterstufung einer bestehenden Anforderung.
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Erweiterung Hinzufligung technischer Moéglichkeiten

Diese Anderungen nehmen bestehende Anforderungen neu auf oder modifizieren sie so, dass neue Mdoglich-
keiten erdffnet werden, aber ohne die Anforderungen fur Betriebsmittel zu erhdhen, die der Vorgéngernorm
entsprochen haben. Sie miissen deshalb nicht bertcksichtigt werden fur Produkte, die die Anforderungen der
Vorgangernorm erfllt haben.

Bedeutende technische Anderungen Hinzufligung von technischen Anforderungen
Erh6éhung von technischen Anforderungen

Dabei handelt es sich um technische Anforderungen (Anforderungen neu
Anforderung entfernt) dahingehend, dass ein Produkt in Ubereinstimm mitgder Vorgangernorm nicht
immer in der Lage sein wird, die Anforderungen der Nachfolgenorm zu iese Anderungen miissen
bei Produkten, die mit der vorhergehenden Norm-Ausgabe Ubereinstim cksichifigt werden. Fir diese
Anderungen finden sich zusatzliche Informationen im folgendem Abschn

ugefiigt, Niveau erhoéht oder

ANMERKUNG Diese Anderungen stellen den gegenwértigen Stand der:

B) Informationen iiber den Hintergrund der Anderunge

A1  Die Anforderungen an Staubauflagen fir EPL Da sint

A2 |EC 60079-28 beinhaltet nun alle Anforderunge

A3 Die COT-Anforderungen fir EPL Gc bz
IEC 60079-15, Ed 4, IEC 60079-18, E
nach IEC 60079-0 verschoben, um eine eitliche” Anwendung fiir alle Zindschutzarten sicherzu-
stellen.

A4  Die Anforderungen an Staubauflag
stimmen mit dem Uberein, was vothe

IEC 60079-0 verschoben, um einefeinhe 1
B1 Fir EPL Db wurden Staubschichtanfo un

hinzugefugt.

b bei einer spezifizierten Dicke der Staubschicht
60079-31, Ed 2 gefordert war. Sie wurden nach
wvendung fir alle Ziindschutzarten sicherzustellen.

bei Staubschichten in bestimmten festgelegten Lagen

C1 Es ist bekannt, dass die neuem,Anforéerungen in vielen Fallen bereits angewendet wurden. Die Ande-
rung soll sicherstellen, ie'einheitlich und konsequent angewendet werden.

C2 Es st erforderlich, da
C3 Die Einschrankung

C4 Die hinzugefi
entsprechen de z vor*lEC 60079-15.

C5 Die

, dass einige Spannungswerte bisher zu niedrig angegeben waren.

C6 Die
stoffmate
scheiden.

EPL-Kennzeichnung kann sich aufgrund von Materialeinschrankungen oder Kunst-
erflachen von der EPL-Kennzeichnung, die das Schutzniveau erlauben wirde, unter-

C7 Es werden zusatzliche Betriebsanleitungsangaben flr elektrische Maschinen bendtigt, um die Aus-
wahl, die Installation und die Wartung zu erleichtern.

C8 Es werden zusatzliche Betriebsanleitungsangaben fir KLE bendétigt, um die Auswahl und Installation
zu erleichtern.
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Anhang ZZ
(informativ)

Zusammenhang dieser Europaischen Norm mit den zu erfullenden
grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 2014/34/EU [2014 ABI. L96]

Diese Europaische Norm wurde unter einem Normungsauftrag der Kommission M/BCLCEN/92/46 erstellt, um
ein freiwilliges Mittel zur Erfillung der grundlegenden Anforderungen der Richtlinjg"2014/34/EU des Euro-

gestaltet) bereitzustellen.

Sobald diese Norm im Amtsblatt der Europaischen Union im Rahmen dieser Ric rt wird, wird hier-
durch den normativen Abschnitten dieser Norm, die in Tabelle ZZ.1 an i ie Vermutungswirkung
der Konformitat zur Einhaltung der entsprechenden grundlegenden Anforderu er Richtlinie und den

Grundlegende Abschnitt(e)/Unterabschnitt(e) )
Anforderungen in . Erlauterungen/Anmerkungen
2014/34/EU dieser EN
1.0.1. Gesamte Norm Nur der 2. Spiegelstrich
1.0.2. Gesamte Norm, einsch ich Durch den Verweis auf die
Anhang ZY zutreffenden EPLs
1.0.3. 3.84 und die dazug e Im Besonderen die Verwendung
Verweisungep im B der ,X“-Kennzeichnung und die

dazugehdrenden besonderen
Verwendungsbedingungen fir Ex-
Geréate oder Tabelle der
Einschréankungen bei Ex-Bauteilen

1.0.4. 5/6.1

1.0.5. gZzZyY

1.0.6.

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.21. esamte Norm

1.2.2. Gesamte Norm

1.2.3. Nicht abgedeckt

1.2.4. 5.3.2.3

1.2.5. Nicht abgedeckt

1.2.6. 6.3

1.2.7. 6.1

1.2.8. Nicht abgedeckt

1.2.9. Nicht abgedeckt Siehe EN 60079-1
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Grundlegende Abschnitt(e)/Unterabschnitt(e) )
Anforderungen in . Erlauterungen/Anmerkungen
2014/34/EU dieser EN
1.3.1. (teilweise) 5/ 6.6
1.3.2. 7.4
1.3.3. 6.4
1.3.4. Nicht abgedeckt SiehglEN 1SO 80079-36
1.3.5. Nicht abgedeckt
1.4.1. 6.1
1.4.2. 6.1
1.5. Nicht abgedeckt
1.6.1. Nicht abgedeckt
1.6.2. Nicht abgedeckt
1.6.3. Nicht abgedeckt
1.6.4. 15/ Anhang A
1.6.5. Nicht abgedeckt
2.0.1. Uberall im Dokument Vielfache Anforderungen fur
Gruppe |, EPL Ma
2.0.2. Uberall im Do t Vielfache Anforderungen fiir
Gruppe |, EPL Mb
2.1.1. Uberall im t Vielfache Anforderungen fir
Gruppe Il, EPL Ga
2.1.2. Uber; i Vielfache Anforderungen fir
Gruppe Ill, EPL Da
2.21. Uberalllim Dokument Vielfache Anforderungen fur
Gruppe II, EPL Gb
222 im Dokument Vielfache Anforderungen fiir
Gruppe lll, EPL Db
2.3.1. Dokument Vielfache Anforderungen fir
Gruppe Il, EPL Gc
2.3.2. erall im Dokument Vielfache Anforderungen fir
Gruppe lll, EPL Dc
3. Nicht abgedeckt
ANMERK onformitat mit den zutreffenden grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 2014/34/EU zu
vermuten, rm mit mindestens einer der erganzenden Normen, die die Anforderungen fir eine spezifische
Zindschutzart , angewendet werden. Siehe Abschnitt 1.

WARNHINWEIS 1 — Die Konformitatsvermutung bleibt nur bestehen, so lange die Fundstelle dieser
Europaischen Norm in der im Amtsblatt der Europaischen Union verdffentlichten Liste erhalten bleibt.
Anwender dieser Norm sollten regelmaRig die im Amtsblatt der Europaischen Union zuletzt verdffentlichte
Liste einsehen.

WARNHINWEIS 2 - Fir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieser Norm fallen, kénnen weitere
Rechtsvorschriften der EU anwendbar sein.
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1 Anwendungsbereich

Dieser Teil der IEC 60079 legt die allgemeinen Anforderungen an die Konstruktion, Prifung und Kennzeich-
nung von Ex-Geraten und Ex-Bauteilen fest, die fir die Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen be-
stimmt sind.

Die Ublichen atmospharischen Bedingungen (bezogen auf die Eigenschaften der explosionsfahigen Atmo-
sphéare), bei denen angenommen werden darf, dass Ex-Gerate betrieben werden, sind:

—  Temperatur =20 °C bis +60 °C,

—  Druck 80 kPa (0,8 bar) bis 110 kPa (1,1 bar) und

—  Luft mit normalem Sauerstoffgehalt, Ublicherweise 21 % (V/V).

ANMERKUNG 3 Wenn eine explosionsfahige
handen sind oder vorhanden sein kdbnnen, b

ybriden Gemischen (Gemisch eines brennbaren Gases oder
baren Flusen) sind in IEC 60079-14 zu finden.

Diese Norm legt keine anderen A die Sicherheit fest als solche, die sich direkt auf die Explo-
sionsgefahr beziehen.

Zindquellen wie adiabatis
dung von Staub, offene FI
tigt.

ANMERKUNG 4
Zindgefahrenanal werden, die alle potenziellen Ziindquellen des Gerates sowie die anzuwendenden
Schutzmaflinahmen, dern, dass die Zindquellen wirksam werden, identifiziert und auflistet. Siehe

ISO/IEC 80079-36.
Diese Norm wird durch die folgenden Normteile und Technischen Spezifikationen ergénzt oder gedndert:

— IEC 60079-1, Gas — Druckfeste Kapselung ,d*;

— |EC 60079-2, Gas und Staub — Uberdruckkapselung ,p*;
— IEC 60079-5, Gas — Sandkapselung ,q";

— |EC 60079-6, Gas — Fliissigkeitskapselung ,,0%

— IEC 60079-7, Gas — Erhéhte Sicherheit ,e*;
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— IEC 60079-11, Gas und Staub — Eigensicherheit ,i*;

— |IEC 60079-13, Gas und Staub — Schutz von Einrichtungen durch einen (iberdruckgekapselten Raum ,p“
und durch einen fremdbellifteten Raum ,v*;

— |EC 60079-15, Gas — Ziindschutzart ,n“

— IEC 60079-18, Gas und Staub — Vergusskapselung ,m*;

— IEC 60079-25, Gas und Staub — Eigensichere Systeme;

— IEC 60079-26, Gas — Geréte mit einem Geréateschutzniveau (EPL) Ga;

— IEC 60079-28, Gas und Staub — Schutz von Einrichtungen und Ubertrag
Strahlung arbeiten;

ssystemen, die mit optischer

— IEC 60079-29-1, Gassensoren — Funktionsanforderungen an Sensorefifii nbargyGase;

— IEC 60079-29-4, Gassensoren — Funktionsanforderungen an Sefisore it offener Messstrecke fiir
brennbare Gase;

— IEC/IEEE 60079-30-1, Gas und Staub — Elektrische Begleitheizunge Allgemeine Anforderungen —
Konstruktion und Priifung hinsichtlich Explosionsrisiken;

— |EC 60079-31, Staub — Schutz durch Gehéause ,t*;
— |EC 60079-33, Gas und Staub — Sonderschutz ,s%

— IEC 60079-35-1, Kopfleuchten fiir die Verwendung
Konstruktion und Priifung hinsichtlich Explosionsrisiken;

— Allgemeine Anforderungen -—

— IEC/TS 60079-39, Gas — Eigensichere System it elektronisch kontrollierter Begrenzung der Funken-
dauer;

— IEC/TS 60079-40, Gas — Anforderungen an Pr
und dem elektrischen System;

— IS0 80079-36, Gas und Staub — Nichtelekt
lagen und Anforderungen.

Diese Norm und die oben aufgeflhrtelpzusa @ !

e elektromedizinischen Betriebsmitteln;

sa ungen zwischen brennbaren Prozessmedien

e Geréte fiir explosionsgefédhrdete Bereiche — Grund-
men gelten nicht fir die Konstruktion von
*  Zindmaschinen,

*  Zundmaschinenprufgeraten u

*  Zundkreisprufern.

2 Normative Verwel

’ im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter | uhgen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten Verweisungen
gilt nur die in je mene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Be-

IEC 60034-5, g electrical machines — Part 5: Degrees of protection provided by the integral design of
rotating electrical machines (IP code) — Classification

IEC 60079-1, Explosive atmospheres — Part 1: Equipment protection by flameproof enclosures ,,d*“

IEC 60079-20-1, Explosive Atmosphere — Part 20-1: Material characteristics for gas and vapour classification,
test methods and data

IEC 60079-26, Explosive atmospheres — Part 26: Equipment with equipment protection level (EPL) Ga
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